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Благодарим вас за выбор автомобиля HAVAL.

Самостоятельное знакомство со своим автомобилем позволит вам 
сделать его эксплуатацию более легкой и приятной. Пожалуйста, 
внимательно ознакомьтесь с настоящим руководством перед нача-
лом эксплуатации автомобиля. В нем содержится важная информа-
ция об эксплуатации аудиовизуальной системы, что позволит вам 
пользоваться ей правильно. Это руководство должно храниться 
в автомобиле постоянно, чтобы к нему можно было легко обратить-
ся в любое время.

Мы искренне желаем вам безопасных и приятных поездок!
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Примечания

Характеристики системы
Обратите внимание на то, что настоящее руко-
водство применимо к аудиовизуальным систе-
мам всех модификаций данного автомобиля 
и в нем описан принцип действия всех элементов 
оборудования, в том числе опциональных и спе-
циальных. Поэтому некоторые элементы обору-
дования, описанные в настоящем руководстве, 
могут быть не установлены в вашем автомобиле 
или представлены только на определенном рын-
ке. Более подробную информацию о конфигура-
ции можно найти в документах, полученных при 
покупке автомобиля, или проконсультироваться 
с дилером, у которого он был приобретен.

Область применения настоящего 
руководства
Вся информация, содержащаяся в данном ру-
ководстве, является актуальной на момент его 
выхода из печати. Поскольку компания HAVAL 
постоянно совершенствует свою продукцию, ин-
формация в данном руководстве будет время 
от времени обновляться без предварительного 
уведомления.

Оборудование автомобилей, показанное на ил-
люстрациях, может отличаться от оборудования 
вашего автомобиля в соответствии с его техниче-
скими данными.

Предупреждения и внимание

  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Этот значок означает «Предупреждение». При 
игнорировании таких предупреждений мож-
но получить серьезные травмы, в том числе 
смертельные. Предупреждения информируют 
о том, что вы должны совершать определен-
ные действия или не совершать определен-
ных действий для снижения риска получения 
серьезных травм, в том числе смертельных, 
для себя и окружающих.

  ВНИМАНИЕ

Этот значок означает «Внимание». Его игно-
рирование может привести к повреждениям 
автомобиля или другого оборудования. Такие 
значки информируют о том, что вы должны 
совершать определенные действия или не 
совершать определенных действий для сни-
жения риска повреждений автомобиля или 
другого оборудования.
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Примечание

Безопасность
 ›Убедитесь в том, что выполнение любых дей-

ствий с данной системой не оказывает влияния 
на безопасность движения. Самой важной ва-
шей задачей во время управления автомоби-
лем является безопасность. Всегда соблюдай-
те все правила дорожного движения.

 ›Водитель не должен пользоваться системой во 
время управления автомобилем и должен на-
строить громкость голосовых сообщений таким 
образом, чтобы они не отвлекали его от вож
дения.

 ›Системой можно пользоваться только в тех 
случаях, когда это разрешено законом. Нахож-
дение дисплея в поле зрения водителя может 
быть законодательно запрещено в некоторых 
странах или регионах.

 ›Не разбирайте систему и не вносите изменений 
в ее конструкцию.

 ›Если в  системе возникает неисправность, необ-
ходимо сразу же прекратить пользование ею 
и  обратиться к дилерам HAVAL. Не пытайтесь 
ремонтировать ее самостоятельно.

Пользование системой
 ›Для включения системы переведите выключа-

тель запуска и остановки двигателя в положе-
ние ACC или ON.

 ›Когда автомобиль начинает движение, по сооб-
ражениям безопасности некоторые функции 
системы могут не действовать.

 ›Не нажимайте кнопки или регуляторы на панели 
с большим усилием.

 ›Не прижимайте к дисплею тяжелые вещи и не 
царапайте его острыми предме тами.

 ›При очистке дисплея не пользуйтесь абразив-
ными чистящими средствами или чистящими 
растворами, содержащими органические рас-
творители.

 ›Не стучите по дисплею, если во время его рабо-
ты изображение вибрирует.

Радио
Дорожные и погодные условия могут приводить 
к тому, что во время движения возникнут наруше-
ния при поиске радиостанций, шумы или наложе-
ние звуков нескольких станций.

USBнакопители
Изза наличия множества типов USBнакопителей 
совместимость данной системы со всеми подоб-
ными устройствами гарантировать невозможно.
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Функция Bluetooth
 ›Изза наличия множества типов мобильных 

телефонов и разнообразных функций совме-
стимость данной системы с телефонами, не 
имеющими IOPсертификации, гарантировать 
невозможно.

 ›Если мобильный телефон при соединении не 
может найти наименование автомобильного 
устройства Bluetooth, выключите и вновь вклю-
чите функцию Bluetooth на телефоне и начните 
поиск заново.

 ›Если соединение по Bluetooth невозможно, уда-
лите данные ранее подключенного телефона 
и запустите соединение заново.

 ›Если при работе функции Bluetooth проявляют-
ся неполадки, необходимо отключить и затем 
вновь подключить  ее.

Компактдиски
 ›В холодную или влажную погоду внутри системы 

может образовываться конденсат, так же, как 
это происходит на стеклах автомобиля. В та-
ких случаях перед пользованием системой по-
дождите, пока влага высохнет.

 ›Неровности дороги и резкие толчки могут при-
вести к искажениям звука от проигрывателя 
компактдисков.

Использование компактдисков

 ›Не пользуйтесь дисками, рабочая поверхность 
которых прозрачна или полупрозрачна.

 ›Не используйте диски, на поверхности которых 
есть клейкая пленка или прилипшие посторон-
ние предметы.

 ›Не пользуйтесь дисками, которые выпускаются 
не в промышленных условиях.

 ›Не пользуйтесь дисками, которые имеют некру-
глую форму.

 ›Используйте компактдиски диаметром 12 см.

Уход за компактдисками

 ›Если на поверхности диска есть пыль, для ее 
удаления пользуйтесь мягкой, неабразивной 
тканью движениями от центра к краям. Не 
удаляйте пыль круговыми движениями. Если 
на диске скопилось много пыли, воспользуй-
тесь специальными очистителями для ком-
пактдисков, очищая диск в направлении от 
центра.

 ›Для очистки компактдисков не пользуйтесь та-
кими веществами, как бензин, разбавители 
для красок или очистители для жестких дисков.

 ›Нежелательно попадание прямого солнечного 
света на компактдиски.

 ›Не делайте на дисках надписи и не наклеивайте 
на них этикетки.

 ›Не берите и не держите диск за его рабочую по-
верхность (это та сторона диска, свет от кото-
рой отражается в виде радуги).
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 Кнопка Mode (Режим)

 Кнопки регулировки громкости

 Кнопки выбора

 Кнопка «Ответ»

 Кнопка «Повесить трубку»
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Кнопка Mode (Режим)
 ›При нажатии кнопки переключается источник 

звукового сигнала.

Можно выбрать режим радиоприемника, ре-
жим воспроизведения с компактдиска (если 
диск загружен), режим воспроизведения 
с USBнакопителя (если подсоединен USB
накопитель).

 ›При длительном нажатии кнопки аудиовизуаль-
ная система включается или выключается.

Кнопки регулировки громкости
Нажмите кнопку для регулировки громкости и от-
пустите ее при желаемом уровне громкости.

Кнопки выбора
 ›Нажимая кнопки, можно переключать радио-

станции.

Нажмите соответствующую кнопку — система 
переключится на предыдущую или следующую 
радиостанцию прослушиваемого диапазона.

При длительном нажатии кнопки сис тема бу-
дет искать следующую работающую станцию 
в направлении увеличения или уменьшения 
частоты.

 ›В режиме прослушивания аудиозаписей на-
жатие кнопки воспроизводит следующую или 
предыдущую композицию.

Кнопка принятия/завершения вызова
При использовании телефона с функцией 
Bluetooth можно принимать и завершать теле-
фонные вызовы. 
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 Кнопка Power (Питание)

 Регулятор громкости

 Регулятор частоты радиостанции

 Кнопка EQ (Эквалайзер)

 Кнопка Mute (Отключение звука)

 Микрофон

 Кнопка BAND (радио) (Диапазон)

 Кнопка DISC (Компактдиск) 

 Кнопка USB

 Кнопка SRC (Источник сигнала)

 Кнопка MENU (Меню)

 Слот для загрузки и выдачи компактдисков

 Кнопка загрузки/выдачи диска

 Кнопка SVC (система визуализации слепых 
зон)

 Кнопка «Следующая запись»

 Кнопка «Предыдущая запись»

 Кнопка PHONE (Bluetooth) (Телефон)

 Кнопка SET (Настройка)
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Кнопка Power (Питание)
Нажмите кнопку — система перейдет в ждущий 
режим с логотипом на экране, нажмите кнопку 
еще раз — система включится.

Регулятор громкости
Поверните колесико по часовой стрелке для уве-
личения громкости и против часовой стрелки — 
для уменьшения громкости.

Кнопка EQ (Эквалайзер)
Нажмите кнопку для входа в интерфейс эквалай-
зера.

Регулятор частоты радиостанции
При работе в режиме радиоприемника поворачи-
вайте регулятор для ручного поиска радиостан-
ций. 

Кнопка Mute (Отключение звука)
Нажмите кнопку для отключения звука и нажмите 
ее еще раз для возобновления звука.

Кнопка BAND (радио) (Диапазон)
При работе в режиме радиоприемника нажмите 
кнопку для переключения между диапазонами FM 
и AM.

При работе с другим источником звука нажмите 
кнопку для переключения в режим радиоприем-
ника.

Кнопка DISC (Компактдиск)
Нажмите кнопку для переключения в режим про-
игрывателя компактдисков (ес ли диск вставлен).

Кнопка USB
Нажмите кнопку для переключения в режим 

воспроизведения с USBносителя (если USB
носитель подклю чен).

Кнопка SRC (Источник сигнала)
Нажмите кнопку для изменения источника звука.

Кнопка MENU (Меню)
Нажмите кнопку для входа в меню.

Слот для загрузки и выдачи  компакт
дисков
Вставьте диск в слот — система перейдет в режим 
воспроизведения компактдиска.

Нажмите кнопку [Insert/eject] («Загрузка/выда-
ча») — после того, как слот выдаст диск, сразу 
же выньте его.

Кнопка загрузки/выдачи диска
Если диск не вставлен в проигрыватель, нажатие 
кнопки ни к чему не приведет.

Если же диск вставлен, нажмите кнопку для его 
извлечения. Нажмите кнопку повторно в течение 
10 секунд для автоматической загрузки диска. 
Если в течение 10 секунд диск не будет вынут, 
он загрузится обратно, но cистема не перейдет 
в режим чтения компактдиска. 
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Кнопка SVC (система визуализации 
слепых зон)
Когда выключатель зажигания находится в поло-
жени ACC или ON и скорость автомобиля менее 
15 км/ч, нажмите кнопку для открытия или закры-
тия интерфейса системы визуализации слепых 
зон со стороны переднего пассажира.

При движении автомобиля задним ходом систе-
ма по умолчанию отображает пространство поза-
ди автомобиля, а после выключения задней пе-
редачи автоматически переключается на режим 
отображения слепой зоны со стороны переднего 
пассажира и примерно через 10 секунд отключа-
ется. При движении автомобиля задним ходом 
нажмите кнопку [SVC] для переключения между 
отображением слепой зоны со стороны передне-
го пассажира и отображением пространства по-
зади автомобиля.

Кнопка «Следующая запись»
В режиме радиоприемника нажмите кнопку для 
переключения между предварительно настроен-
ными станциями; длительное нажатие приводит 
к автоматическому поиску работающих радио-
станций в направлении увеличения частоты.

В режиме воспроизведения аудиозаписи на-
жмите кнопку для переключения на следующую 
запись; при длительном нажатии активируется 
функция быстрой перемотки записей в направле-
нии вперед.

Кнопка «Предыдущая запись»
В режиме радиоприемника нажмите кнопку для 
переключения между предварительно настроен-
ными станциями; длительное нажатие приводит 
к автоматическому поиску работающих радио-
станций в направлении уменьшения частоты.

В режиме воспроизведения аудиозаписи на-
жмите кнопку для переключения на следующую 
запись; при длительном нажатии активируется 
функция быстрой перемотки записей в обратном 
направлении.

  ВНИМАНИЕ!

В связи с большим разнообразием способов 
передачи данных, в некоторых режимах вос-
произведения аудио записей длительное на-
жатие кнопки следующей или предыдущей 
записи может не активировать функцию пере-
мотки в прямом или обратном направлении, 
например, при воспроизведении аудиозаписей 
через Bluetooth или от внешнего источника 
(AUXIN). 

Кнопка PHONE (Bluetooth) (Телефон)
Нажмите кнопку для входа в режим Bluetooth.

Кнопка SET (Настройка)
Нажмите кнопку для входа в режим настроек си-
стемы.
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Кнопки главного меню

Нажмите кнопку [MENU] на панели для входа 
в меню.

Нажмите кнопку функции для перехода к соответ-
ствующему меню.

 ›Кнопка [Disc] (Диск): нажмите для входа в режим 
воспроизведения аудиозаписи с компактдиска 
(если диск вставлен).

 ›Кнопка [USB]: нажмите для входа в режим вос-
произведения аудиозаписи с USBносителя 
(если USBноситель подсоединен).

 ›Кнопка [Radio] (Радио): нажмите для входа в ре-
жим радиоприемника.

 ›Кнопка [AUXIN] (Внешний источник): нажмите 
для входа в режим воспроизведения с внеш-
него устройства (если внешнее устройство 
подсоединено).

 ›Кнопка [Bluetooth]: нажмите для входа в режим 
Bluetooth.

 ›Кнопка [Settings] (Настройки): нажмите для вхо-
да в режим настроек системы.

 ›Кнопка [EQ] (Эквалайзер): нажмите для входа 
в режим настроек эквалайзера.
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Нажмите кнопку [Settings] (Настройки) в главном 
меню или кнопку [SET] на панели для входа в ре-
жим настроек системы, к которым относятся об-
щие настройки, настройки даты, регулятор гром-
кости, освещения.

Общие настройки
 ›Язык: прикоснитесь и выберите упрощенный ки-

тайский, английский или русский язык.

 ›Калибровка: выполняется в соответствии с ука-
заниями, появляющимися на экране.

 ›Возврат к заводским настройкам: прикоснитесь 
к кнопке [Resume Factory] (Возврат заводских 
настроек) и следуйте указаниям для выбора 
возврата заводских настроек или отказа от их 
выбора.

 ›Эквалайзер: прикоснитесь к кнопке [EQ] (Эква-
лайзер) для входа в режим настроек звука. 
Более подробная информация содержится на 
стр.13.

Дата
Прикоснитесь к кнопке [Date] (Дата) для входа 
в режим установки даты.

 ›Дата: отображает текущую дату; прикоснитесь 
к кнопкам ,  для установки дня, месяца 
и года.

 ›Формат времени: установите 24 или 12часовой 
формат отображения времени.

 ›Время: прикоснитесь к кнопкам ,  и установи-

те текущее время.

Регулятор громкости
Прикоснитесь к кнопке [Volume Gain] (Регулятор 
громкости) для входа в режим установки параме-
тров громкости различных источников сигналов.

Прикоснитесь к кнопкам [Диск], [USB], [Радио], 
[Bluetooth], [AUXIN] для регулировки громкости в 
диапазоне от 0 до 12.

Освещение
Прикоснитесь к кнопке [Lamp] (Освещение) для 
входа в режим настроек освещения.

 ›Время запаздывания отключения освещения са-
лона: можно отрегулировать на 3, 10, 20 или 
30 секунд.

 ›Время работы функции «Проводить до дома»: 
можно отрегулировать на 30 секунд, 1, 2 или 
3 минуты.

 ›Установка времени отключения питания: можно 
установить значения 10, 20 или 30 минут.
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Настройка эквалайзера

Войдите в режим настройки эквалайзера следу-
ющим образом:

 ›Прикоснитесь к кнопке [EQ] (Эквалайзер) в глав-
ном меню.

 ›Прикоснитесь к кнопке [EQ] (Эквалайзер) 
на экране радиоприемника или в режиме вос-
произведения аудиозаписи.

 ›Нажмите кнопку [EQ] (Эквалайзер) на панели.

Прикоснитесь к кнопке соответствующего режи-
ма на экране настроек эквалайзера или нажмите 
кнопку [EQ] (Эквалайзер) на панели для выбора 
различных режимов эквалайзера.

Прикасаясь к кнопкам [+] или [], отрегулируйте 
тембр низких, средних и высоких частот.

Прикоснитесь к кнопкам Loud [On] (Тонкомпен-
сация вкл.) или [Off] (Выкл.) для включения или 
выключения тонкомпенсации. Если функция 
включена, при низкой громкости будет усилено 
звучание низких частот для улучшения восприя-
тия звука.

Прикоснитесь к кнопке [Reset] (Сброс) для воз-
врата прежних настроек эквалайзера.

Микшер

Прикоснитесь к кнопке [Fade] (Микшер) в режиме 
настроек эквалайзера для входа в режим уста-
новки акустического баланса.

Регулировку баланса можно выполнить следую-
щими способами:

 ›Прикоснитесь к кнопкам [Left] (Влево), [Right] 
(Вправо), [Up] (Вверх), [Down] (Вниз).

 ›Прикоснитесь к любой точке вокруг оси коорди-
нат, показанной на экране.

Прикоснитесь к кнопке [Center] (Центр), чтобы на-
править звуковые волны в центр салона.
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Нажмите клавишу [BAND] (Диапазон) на панели 
или прикоснитесь к кнопке [Radio] (Радиоприем-
ник) в главном меню для входа в режим радио-
приемника.

Функции радиоприемника
Прикоснитесь к кнопкам  или  на экране ра-
диоприемника для разворачивания или сворачи-
вания панели управления в нижней части экрана 
(показана на рисунке в развернутом состоянии).

Переключение диапазонов
В режиме радиоприемника нажмите клавишу 
[BAND] (Диапазон) на панели или прикоснитесь 
к кнопке [Bands] (Диапазоны) на экране радио-
приемника для переключения между диапазона-
ми FM и AM.

Автоматический поиск станций
Нажмите и удерживайте клавиши  или  
на панели или прикоснитесь и удерживайте кноп-
ки  или  на экране радиоприемника для 
автоматического поиска радиостанций в направ-
лении увеличения или уменьшения частоты.

Прикоснитесь к кнопке [Auto Seek] (Автоматиче-
ский поиск) на экране радиоприемника для входа 
в режим автоматического поиска и сохранения 
работающих радиостанций.

Ручной поиск станций
Прикоснитесь к кнопке [Keyboard] (Клавиатура) 
на экране радиоприемника для входа в режим 
ручного поиска радиостанций. Можно вручную 
ввести частоту необходимой радиостанции для 
ее поиска.

Прикоснитесь к кнопкам  или  на экране 
радиоприемника или поверните регулятор часто-
ты радиостанции на панели для ручного поиска 
радиостанций.

Запоминание радиостанций
В режиме радиоприемника в верхней части дис-
плея будут видны частоты запомненных ранее 
радиостанций.

Измените их на частоты работающих радиостан-
ций: прикоснитесь к кнопке [Save] (Сохранить) 
на экране радиоприемника, на котором будет ми-
гать запомненная радиостанция, затем прикосни-
тесь к любой мигающей надписи для сохранения 
частоты.

Если частота радиостанции запомнена в положе-
нии, занятом другой частотой, можно заменить 
прежнюю частоту новой путем длительного на-
жатия на нее.

Прослушивание радиостанций
Прикоснитесь к кнопке  или  на экране радио-
приемника или нажмите клавишу  или  
на панели для переключения на предыдущую или 
следующую запомненную радиостанцию.

Прикоснитесь к кнопке [List] (Список) на экране 
радиоприемника для открытия списка радиостан-
ций. Можно выбрать запомненные станции в FM 
или AMдиапазонах.
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Местные/отдаленные радиостанции
Прикоснитесь к кнопке [Local/Distance] (Местные/
отдаленные) на экране радиоприемника для пе-
реключения между местными и находящимися на 
удаленном расстоянии радиостанциями.

Отдаленные: частота удаленной станции может 
приниматься, но прослушиваться она будет с по-
мехами.

Местные: частота местной станции может прини-
маться с пониженной чувствительностью, малы-
ми помехами и хорошим качеством звука.

Эквалайзер
Прикоснитесь к кнопке [EQ] (Эквалайзер) на 
экране  радиоприемника, чтобы войти в меню 
настроек звука. Более подробная информация 
содержится на стр. 13.

Функция RDS

Прикоснитесь к кнопке [RDS] на экране радиопри-
емника для отображения экрана настроек RDS.

 ›Для включения или отключения функций RDS, 
TA, AF прикоснитесь к соответствующей кноп-
ке.

 ›Прикоснитесь к кнопке  или  для регулировки 
величины TA VOL.

 ›Прикоснитесь к кнопке опции [PTY]; откроется 
доступ к 31 различному режиму, такому как 
«Новости», «Деловая хроника», «Спорт», «Об-
разование», «Драматургия» и т. д.
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Мультимедийная система автомобиля поддержи-
вает несколько различных источников сигнала: 
USB, AUXIN (Внешний источник), компактдиск.

На экране меню прикоснитесь к кнопке [Radio] (Ра-
дио), [USB], [AUXIN] (Внешний источник) или [Disc] 
(Диск) для выбора различных источников сигнала. 
Также можно нажать клавишу [MODE] (Режим) 
на рулевом колесе или кнопку [SRC] (Источник сиг-
нала) на панели для переключения между различ-
ными источниками сигнала.

Разъем для внешних устройств

Тип 1

Тип 2

 Входной разъем для внешнего 
источника сигнала

Разъем, используемый для подключения вилки 
диаметром 3,5 мм от стереовыхода внешнего 
аудиоустройства.

 Интерфейс USB

Для подсоединения USBустройств.

  ВНИМАНИЕ!

Существует несколько источников сигнала со 
схожими интерфейсами; данная система вос-
приимчива только к одному из них.

USB

Воспроизведение музыки

Разворачивание/сворачивание панели 
управления 

Прикоснитесь к кнопке  или  на экране про-
игрывателя для разворачивания или сворачива-
ния панели управления воспроизведением.

Пауза/воспроизведение

Прикоснитесь к кнопке  на экране проигрывате-
ля для паузы в воспроизведении. Прикоснитесь 
к кнопке  для возобновления воспроизведения.

Переключение записей

Для переключения к предыдущей или следующей 
записи:

 ›Прикоснитесь к кнопке  или  на экране про-
игрывателя.
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 ›Прикоснитесь к кнопке  или  на экране 
проигрывателя.

 ›Нажмите кнопку  или  на панели.

Список

 Аудиофайл

 Видеофайл

 Изображение

Прикоснитесь к кнопке [List] (Список) для перехо-
да к экрану списка по категориям файлов.

Перемотка вперед/назад

Для быстрой перемотки вперед или назад на-
жмите и удерживайте кнопку  или  на па-
нели. После перемотки прикоснитесь к кнопке 

 на экране проигрывателя для возобновления 
нормальной скорости воспроизведения.

Эквалайзер

Прикоснитесь к кнопке [EQ] (Эквалайзера) на экра-
не проигрывателя для перехода к экрану настроек 
эквалайзера. Более подробная информация содер-
жится на стр. 13.

Воспроизведение в случайном порядке

Прикоснитесь к кнопке [Random] (Случайный по-
рядок) на экране проигрывателя для включения 
или выключения режима воспроизведения запи-
сей в случайном порядке.

Повторное воспроизведение 

Прикоснитесь к кнопке [Repeat] (Повторить) 

на экране проигрывателя для переключения 
между режимами repeat OFF (Повторение отклю-
чено), whole repeat (Повторить все), single track 
repeat (Повторить одну запись), file repeat (По-
вторить файл).

  ВНИМАНИЕ!

Режимы повтора могут слегка различаться 
в зависимости от режимов воспроизведения.

Клавиатура

Прикоснитесь к кнопке [Keyboard] (Клавиатура) 
на экране проигрывателя для ручного поиска 
и воспроизведения записей.

Возврат в главное меню

Прикоснитесь к кнопке  для возврата в главное 
меню.

Прикоснитесь к кнопке  для возврата к преды-
дущему экрану.

Воспроизведение видео

Операции воспроизведения видео аналогичны 
операциям воспроизведения аудиозаписей, опи-
санным в предыдущем разделе.
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Просмотр изображений

Перелистывание изображений

Для перелистывания изображений прикоснитесь 
к кнопке  или  на экране просмотра изобра-
жений или нажмите кнопку  или  на панели.

Автоматический просмотр

Прикоснитесь к кнопке [Play] (Воспроизведение) 
для просмотра в автоматическом режиме (слайд
шоу). Прикоснитесь к кнопке [Pause] (Пауза) для 
паузы в просмотре.

Увеличение изображений

Прикоснитесь к кнопке [Zoom] на экране просмо-
тра изображений для изменения размера изобра-
жения.

Перемещение изображений

Когда размер изображения увеличен и оно не 
отображается полностью, прикоснитесь к кноп-
кам [Move Up] (Передвинуть вверх), [Move Down] 
(Передвинуть вниз), [Move Left] (Передвинуть 
влево), [Move Right] (Передвинуть вправо) 
на экране просмотра изображений для переме-
щения изображения вверх, вниз, влево и вправо.

Поворот изображения

Прикоснитесь к кнопке [Rotate] (Повернуть) 
на экране просмотра изображений для поворота 
изображения на 90° по часовой стрелке.

Список

Прикоснитесь к кнопке [List] (Список) на экране 
просмотра изображений для открытия списка 
всех файлов по категориям. Более подробная 
информация содержится на стр. 17.
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  ВНИМАНИЕ!

Изза большого разнообразия мобильных 
телефонов и версий Bluetooth порядок работы 
с функцией может различаться. Не гаранти-
руется, что система будет поддерживать все 
модели мобильных телефонов.

Прикоснитесь к кнопке [PHONE] (Телефон) или 
нажмите кнопку [Bluetooth] на экране главного 
меню для перехода к экрану функции Bluetooth.

Настройка Bluetooth

Нажмите клавишу [Settings] (Настройки) на экра-
не функции Bluetooth для входа в режим настро-
ек.

 ›Power (Питание): используется для включения 
или выключения функции Bluetooth на данной 
системе.

 ›Auto connect (Автоподключение): когда режим 
автоподключения включен, система будет ав-
томатически подключать Bluetooth, если обна-
руживается успешно сопряженный телефон.

 ›Auto answer (Автоматический ответ): когда опция 
автоматического ответа включена, система бу-
дет автоматически отвечать на входящие вы-
зовы, переключаясь в режим Bluetooth, если 
функция Bluetooth была успешно сопряжена 
с мобильным устройством.

 ›Pairing code (Код подключения): во время соеди-
нения и подключения к Bluetooth необходимо 
ввести код подключения из 4 цифр, который 
пользователь может задать самостоятельно, 
исходя из своих предпочтений. Код по умолча-
нию: 1234.

 ›Phonebook Sync (Синхронизация контактов): 
если подключение мобильного телефона 
к Bluetooth было успешным, прикоснитесь 
к кнопке [Sync] (Синхронизировать) для загруз-
ки контактов в систему.

  ВНИМАНИЕ!

 ›В связи с тем, что протоколы некоторых теле-
фонов не соответствуют определенным 
стандартам, загрузка контактов может быть 
невозможной. Проверьте свой телефон 
и убедитесь, что данная функция поддержи-
вается, а затем выполните загрузку.

 ›При загрузке контактов может потребоваться 
подтвердить на телефоне запрос на загруз-
ку.

 ›Загрузка может потребовать длительного 
времени изза большого количества теле-
фонных номеров. Подождите несколько 
минут и не выполняйте в это время других 
опе раций. 
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Подключение Bluetooth
1. Включите Bluetooth.

2. После включения функции Bluetooth и обнару-
жения подключенных устройств, подключитесь 
к Bluetooth, следуя инструкциям на экране ва-
шего телефона, если на телефоне отобража-
ется модель данной системы.

3. Когда мобильный телефон выдаст запрос 
на ввод кода подключения, введите код теле-
фона, а затем выполните операции в режиме 
онлайн.

Подключенные устройства

Прикоснитесь к кнопке [Paired Devices] (Подклю-
ченные устройства) на экране функции Bluetooth 
для перехода к экрану подключенных устройств. 
Вы можете просмотреть информацию о подклю-
ченных устройствах, а также выбрать устройство 
для подключения, отключения или удаления.

Прекращение соединения

Прикоснитесь к кнопке [Break] (Прекратить) 
на экране функции Bluetooth для прекращения 
соединения Bluetooth.

Соединение с системой также можно разорвать 
на мобильном телефоне.

Телефон с функцией Bluetooth
Когда связь между системой и телефоном по кана-
лу Bluetooth установлена, можно совершать вызовы 
и отвечать на входящие вызовы одним прикоснове-
нием к дисплею.

Во время вызова прикоснитесь к кнопке [Audio to 
car] (Звук в автомобиль) или [Audio to phone] (Звук 
в телефон) для переключения звука на встроен-
ный громкоговоритель или на телефон.

Клавиатура
Прикоснитесь к кнопке [Keypad] (Клавиатура) 
на экране функции Bluetooth для перехода к экра-
ну набора номера и введите телефонный номер 
для совершения звонка.

Контакты
Прикоснитесь к кнопке [Phonebook] (Контакты) 
на экране функции Bluetooth для вызова загру-
женных контактов.

История вызовов
Прикоснитесь к кнопке [Call History] (История вы-
зовов) на экране функции Bluetooth для просмо-
тра всех входящих, исходящих или пропущенных 
вызовов.

Выберите номер из списка и совершите звонок.
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Воспроизведение аудиозаписей 
через Bluetooth
Прикоснитесь к кнопке [Audio] (Аудио) на экране 
функции Bluetooth для перехода к экрану воспро-
изведения аудиозаписей через Bluetooth.

При воспроизведении аудиозаписей через 
Bluetooth можно выполнять любые операции, 
связанные с записями, — переключение на пре-
дыдущую или следующую запись, пауза и вос-
произведение.
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